MODELL: 23_BR typ: BR

(D) Montageanleitung Assembly instructions
(ND Montage-instructies (PL) Instrukcja montazu
(TR Montaj Talimatlari  (RU) MIHCTpYKUMS MO MOHTaXy
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Sicherheitshinweise * Safety instructions « Veiligheidsinstructies *

Wskazowki bezpieczenstwa « Guvenlik uyarilar ? lNpasuna TexHukn 6esonacHocTu

D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.
GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.
Czyszczenie nalezy wykonac wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika. Nie stosowac srodkéw czyszczacych
PL do szorowania.
TR Lutfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemli yumusak bir bezle siliniz. Agindirici temizlik malzemeleri kullanmayiniz,
Ounwaiite OT NLINK TPANKOA UMK CRerka BNaXHONA BETOLWLIO. He JonyckaeTcs NpuMeHeHe YUCTALLMX CPeaCTB, He npej-
RU HazHaveHHbIX Ans yxoaa 3a mebensio.
D Das Produkt ist nicht fiir die Anwendung im Freien geeignet.
GB The product Is nat suitable for outdoor use,
NL Het product is niet geschikt voor het gebruik in open lucht.
PL Produkt nie jest przystosowany do zastosowan na wolnym powietrzu.
TR | Bu iriin agik havada kullamiimaya uygun degildir.
RU Wanenwe ne npeaHazHaqyeHo Ans MCNONL30OBAHWA BHE NOMELUEHNA.
 Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mobelstiick beschadigt
D
_ oder zerstort werden.
GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.
N Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd
L of vernield.
PL Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia, W innym przypadku mozna
mebel uszkodzi¢ lub zniszczyc.
TR Belirtilen azami ylk degerini agmayiniz, aksi taktirde mobilya pargasi zarar gorebilir veya kullanilamaz
hele gelebilir.
' He gonyckaeTcs nNpesbllUeHNe YKa3aHHbIX MaKCUManbHbiX Harpy3ok. B npoTWBHOM Criyyae BO3MOXHO NOBpPEXAeHVE N
[ RU | Paspywenne mebenu.
D Schitzen Sie Ihre Mobel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gielten). Die Feuchtigkeit
kann in das Mdbelstlick eindringen und es beschadigen
GB In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture
may penetrate the furniture and damage it.
Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
NL De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.
Mebel nalezy chroni¢ przed wodg (np. podczas czyszczenia lub podiewania kwiatkow), Wilgoé moze
PL wniknaé w mebel i uszkodzic go.
' TR Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (6rnegin, yerleri paspaslarken veya gicekleri sularken).
Nem, mobilya parcasina nufuz edebilir ve zarar verebilir.
MpenoxpanainTe mebens OT NonagaHus BOAL! (HANPUMEP, NPX BLITUPaHUWA WNKW NoMKMBKe LBeToB). He fonyckante nonana-
RU Hus Bnarn Ha mebens, YyTobel NpeaoTBPaTUTE 88 NoBPEXaeHUe.
T r Artikel ist kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Kinder auch nicht mit der Verpackung spielen. Sie
DDeA[kKndpel tL Sie Kind ch nich der Vi len. S
_ . kénnten an der Folie ersticken oder sich an der Umverpackung verletzen.
GB This product is not a toy! Do not allow children to play with the packaging. They could suffocate in the
foil or injure themselves on the packaging.
NL Het artikel is geen speelgoed voor kinderen! Zorg ervoor dat kinderen ook niet met de verpakking
spelen. Ze kunnen stikken door de folie of zich verwonden aan de verpakking.
PL | Produkt nie stuzy do zabawy! Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ opakowaniem produktu, gdyz moga sig
udusic folig lub skaleczy¢ opakowaniem.
TR Bu trun bir gocuk oyuncagi degildir! Cocuklarin Grlin ambalajlanyla oynamalarnina asla musaade etmeyiniz.
Cocuklar, folyo nedeniyle bogulabilir veya ambalaj nedeniyle yaralanabilirler,
He ponyckaerca urpa feten ¢ uanenvem! He paapelwsainte geTam Urpatk C YNakoBouHsIM matepuanom. [letn moryT aa-

RU

OOXHYTBCH B YNaKOBOMHOW NNEHKE AW NOPaHUTLCR YNaKoBOYHLIM MaTepruanom.
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Service *Dienstverlening * Serwis * Servis * CepucHas cnyxba
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